EKSPEDIJAVIMO PASLAUGY TEIKIMO SUTARTIS
BENDROSIOS SALYGOS

I. SUTARTIES SAVOKOS IR SUTARTIES AISKINIMAS

1.1. ADR — Europos sutartis dél pavojingy kroviniy tarptautinio vezimo keliais.

1.2. AS MESPLAN - automatizuota tarptautinio kroviniy veZimo planavimo sistema.

1.3. Atlikty darby aktas — dokumentas, kuris suraSomas, atlikus techninge vezéjui
nepriklausanciy vagony priezidrg kroviniy veZimo metu.

1.4. Bendrové — AB ,LTG Cargo®, toliau Sutarties tekste gali bati vadinama — Salimi.

1.5. CIM — Vienodosios tarptautinio kroviniy vezimo gelezinkeliais sutarties taisyklés.

1.6. CMR - Tarptautinio kroviniy vezimo keliais sutarties konvencija.

1.7. COTIF — Tarptautinio vezimo gelezinkeliais sutartis.

1.8. ES — Europos Sajunga.

1.9. IS Krovinys — kroviniy vezima, vykdomg Bendrovés, lydiniy dokumenty tvarkymo ir
apskaitos kontrolés informaciné sistema.

1.10. JTO - Jungtiniy Tauty Organizacija.

1.11. Kainynas PP-LTG Cargo — Papildomy paslaugy kainynas PP-LTG Cargo, skelbiamas
interneto svetainéje www.ltgcargo.It.

1.12. Kroviniy vezimo gelezinkeliy transportu taisyklés — Lietuvos Respublikos susisiekimo
ministro 2000 m. birZelio 20 d. jsakymu Nr. 174 patvirtintos ADV/6 Kroviniy vezimo geleZinkeliy
transportu taisyklés (su pakeitimais ir papildymais).

1.13. NVS - Nepriklausomy valstybiy sandrauga.

1.14. ParaiSka / Uzsakymas — informacija apie kroviniy/tusciy riedmeny vezimo organizavima,
teikiama Bendrovei elektroniniu pastu pagal Sutartyje pateiktg forma.

1.15. PVM - pridétinés vertés mokestis.

1.16. RID — Pavojingy kroviniy tarptautinio veZimo geleZinkeliais taisyklés.

1.17. Skoly suderinimo aktas — Saliy tarpusavio atsiskaitymy suderinimas.

1.18. SMGS - Tarptautinio kroviniy veZimo geleZinkeliais susitarimas.

1.19. Subklientas — subjektas, kuris su UZsakovu sudaro Susitarimg prie Naudojimosi
informacine sistema ,e. Krovinys® sutarties ir kurio vardu bei pavedimu UZsakovas pildo ir tvarko
gelezinkeliy transportu vezamy kroviniy vaztos dokumentus bei atlieka kitus veiksjmus, kuriuos
Uzsakovas gali atlikti naudojantis IS ,e. Krovinys* Uzsakovo su Bendrove sudarytos Naudojimosi
IS ,e. Krovinys* sutarties arba Sios Sutarties sglygomis.

1.20. Sutartis — Ekspedijavimo paslaugy teikimo sutartis, kuriag sudaro Bendrovés
Ekspedijavimo paslaugy teikimo sutarties Bendrosios salygos (toliau — Bendrosios salygos),
Ekspedijavimo paslaugy teikimo sutarties Specialiosios sglygos (toliau — Specialiosios sglygos) bei
ju priedai, kurie visi kartu nustato paslaugy, dél kuriy sutaré Bendrove ir Uzsakovas, teikimo tvarkg
bei atsiskaitymo uz jas sglygas.

1.21.TRACES NT (TRAde Control and Expert System NT) — elektroniné maisto ir augaliniy
produkty, augaly judéjimo Europos Sajungoje sekimo sistema.

1.22. Uzsakovas — dkio subjektas, kuriam pagal Sutartj teikiamos ekspedijavimo ir kitos
susijusios paslaugos, toliau Sutarties tekste gali bati vadinamas — Salimi.

1.23.Vagono techniné prieZidra kroviniy vezimo metu — tai krauto arba tus¢io prekinio vagono
apzitra, gedimy nustatymas (vagono priskyrimas nedarbo parkui), vagono padavimas | remonto
kelius, techninés biklés atstatymas (t. y. mazgy bei detaliy remontas/keitimas).

1.24 VATZUM — Valstybiné augalininkystés tarnyba prie Zemés tkio ministerijos.

1.25. Vezimo organizavimo paraiSka — uzsakymas dél kroviniy vezimo suderinimo, teikiamas
Bendrovei elektroniniu badu per IS Krovinys.

1.26. Vezejui nepriklausantys vagonai/konteineriai — vagonai/konteineriai nuosavybes teise
priklausantys fiziniams ar juridiniams asmenims (iSskyrus geleZinkelio administracijas) ir prekiniy
vagony automatizuotoje duomeny bazeéje turintys Zyme ,nuosavas“ ar ,nuoma“. Taip pat i$
Bendroveés ar kity 3aliy gelezinkeliy administracijy iSnuomoti vagonai/konteineriai.

1.27. VMVT — Valstybiné maisto ir veterinarijos tarnyba.

1.28. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, ZodzZiai, pateikti vienaskaitoje, gali turéti daugiskaitos
prasme, ir atvirk§c€iai, o vyriskos giminés zodziai gali, kur reikalauja kontekstas, apimti moteriSka
gimine ir atvirk§ciai. Sutartyje, jskaitant Sutarties priedus, esantys pavadinimai (vartojamos sgvokos)
jtraukti tik patogumo délei ir neturi jtakos Sutarties prasmei ar aidkinimui.

1.29. Kai tam tikra skaiCiaus reikSmé skiriasi nuo nurodyto skaiiaus zodinés reikSmes,
vadovaujamasi Zodine skaiciaus reikSme.



5 Il. SUTARTIES DALYKAS
2.1. Si Sutartis nustato Saliy tarpusavio santykius teikiant ekspedijavimo ir kitas susijusias
paslaugas bei atsiskaitymo uz suteiktas paslaugas salygas.

Ill. BENDROVES |SIPAREIGOJIMAI

3.1. Gavus i§ Uzsakovo uzklausg dél krovinio veZimo organizavimo pagal Sutartj, derinti su
UzZsakovu batinas ekspedijavimo sglygas ir ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo uzklausos
gavimo informuoti Uzsakovg el. pastu apie sutikimg teikti ekspedijavimo paslaugas, nurodant
paslaugy teikimo kainas, arba atsisakymg, nurodant priezastis, del kuriy negali vykdyti paslaugy.
Bendrovei informavus Uzsakovg el. pastu apie sutikimg teikti ekspedijavimo paslaugas, paslaugos
pradedamos teikti gavus iS Uzsakovo ParaiSkg / Uzsakymg pagal prie Sutarties pridedamg forma
(uzsakymo forma pridedama).

3.2. Ne véliau kaip prie$ 3 (tris) darbo dienas iki kroviniy/tusciy riedmeny iSsiuntimo pateikti
Uzsakovui krovinio vezimo vaztos dokumenty pildymo tvarkg (instrukcijg). Si sglyga taikoma tuo
atveju, kai nuo Bendrovés sutikimo teikti ekspedijavimo paslaugas iki kroviniy/tusciy riedmeny
iSsiuntimo yra daugiau nei 3 darbo dienos.

3.3. Pranesti Uzsakovui apie priverstines prastovas, sustabdymus kelyje ir jy priezastj, avarijas
bei kitas nenumatytas aplinkybes, galin€ias sukliudyti krovinj pristatyti laiku ir nesugadintg, bei kuo
skubiau imtis visy, Uzsakovo interesus atitinkanciy ir nuo Bendrovés priklausanciy, priemoniy Sioms
klidtims pasalinti.

3.4. Ne véliau kaip per 24 (dvideSimt keturias) valandas informuoti UZsakovg el. pastu, apie
vezéjui nepriklausanciy vagony atkabinimg techninei prieZitrai kroviniy veZzimo metu (t. y. apie
vezimo metu bating atlikti technine vezéjui nepriklausanciy vagony priezitirg).

3.5. Atlikti Lietuvos Respublikos teritorijoje vezéjui nepriklausanciy vagony techninés
priezidros kroviniy vezimo metu darbus, sumokeéti rinkliavas, kurias privalo mokéti Uzsakovas.
Techniné vezéjui nepriklausanciy vagony priezilra kroviniy vezimo metu, nepriklausomai nuo
uzfiksuoto gedimo pobudzio, vykdoma vadovaujantis GeleZinkelio transporto taryboje patvirtintu
dokumentu ,1520 mm vézés prekiniai vagonai. Einamojo atkabinamojo remonto nurodymai“ RD
32CV-056-97 bei ,Techninés vagony prieZidros eksploatacijoje instrukcija“ Nr. 808-2017 PKB CV
aktualia redakcija. Po atliktos techninés vezéjui nepriklausanciy vagony priezidros kroviniy vezimo
metu vagonas turi bati techniSkai tvarkingas, todél Salinami visi techninés priezitros metu uzfiksuoti
gedimai/defektai nepriklausomai nuo to, kokia buvo pirminé perdavimo techninei priezitrai
priezastis. Techniné priezidra atliekama agregatiniu metodu (vyksta netinkamy naudojimui
mazgy/detaliy pakeitimas tinkamomis naudojimui mazgais/detalémis, kuris su atitinkamo vagono
valdytoju néra derinamas). Nuimti vagono mazgai/detalés vagono valdytojui néra grazinamos.
Informacija apie galiojancius darby jkainius skelbiama interneto svetainéje wwwe.ltgcargo.lt.

3.6. Atlikus technine vezéjui nepriklausanciy vagony priezilirg kroviniy vezimo metu surasyti
Atlikty darby aktg ir kartu su suradytais atitinkamos formos prane$imais bei iSraSyta PVM saskaita
faktlra uz technine priezilrg pateikti Uzsakovui Sutarties Specialiosiose sglygose nurodytu
Uzsakovo el. pastu.

3.7. Bendrove, aptikusi detales, kurios sugedo nepraéjus garantiniam terminui po jy
pagaminimo, remonto arba modernizavimo, per 3 (tris) darbo dienas nuo vagono atkabinimo dienos
informuoja UZsakovg Sutarties Specialiosiose sglygose nurodytu el. pastu, o gavusi i§ UZsakovo
praneSimg apie poreikj nustatyti detalés gedimo priezastj, atlieka detalés gedimo prieZasties
nustatymo tyrimg. UZzsakovas nedelsiant informuojamas apie tyrimo rezultatus.

3.8. Teikti Uzsakovui informacijg pagal pateiktg ParaiSkg / Uzsakyma apie kroviniy/tusciy
riedmeny vezimo organizavimo ES, NVS ir kity valstybiy gelezinkeliais sglygas,

3.9. Derinti kroviniy/tus€iy riedmeny vezimo organizavimo sglygas su visais gelezinkeliais —
vezimo dalyviais,

3.10. Atsiskaityti uz kroviniy/tusciy riedmeny vezimga ir kitas paslaugas su vezimo dalyviais ar
paslaugas suteikusiais treCiaisiais asmenimis,

3.11. Informuoti Uzsakovg apie stotyse ar sienos tarp valstybiy kirtimo punktuose sumokétus
mokescius, jei tokie mokesciai buvo mokéti,

3.12. Bendroveé savo jsipareigojimams vykdyti turi teise pasitelkti treCiuosius asmenis be
iSankstinio UZsakovo sutikimo.

3.13. Bendrove turi teise neteikti ekspedijavimo ir su tuo susijusiy paslaugy pagal Sig Sutartj,
jei Uzsakovas nepateiké pilnos informacijos, bitinos tinkamam Sios Sutarties vykdymui, iki bus
pateikta trikstama informacija, apie tai informuojant UZsakova.



3.14. Bendrové turi teise sulaikyti krovinj, jeigu vadovaujantis teisés aktais krovinio veZimas
yra negalimas arba UZsakovas, gaves Bendrovés prasymg, nepateiké duomeny, patvirtinanciy
krovinio veZimo atitikimg teisés akty reikalavimams, kuriy Bendrové neturi galimybés surinkti, arba
Bendrové gauna neteisingg informacijg apie krovinio savybes, kiekj, jo vezimo salygas. Taip pat
Bendrové turi teise sulaikyti krovinj, kol nebus sumokétas jai priklausantis uzmokestis ir kitos sumos,
kurias UZsakovas yra skolingas Bendrovei uz pagal $ig Sutartj suteiktas paslaugas, neatsizvelgiant
j tai, kada jos buvo suteiktos.

IV. UZSAKOVO |SIPAREIGOJIMAI

4.1. Ne véliau kaip prieS 5 (penkias) darbo dienas iki planuojamo kroviniy/tusciy riedmeny
iSsiuntimo pateikti Bendrovei el. pastu gts@Iltgcargo.It ParaiSkg / Uzsakymg pagal Sutartyje pateiktg
forma (1 priedas).

4.2. Derinti  su kompetentingomis institucijomis pavojingujy, gedziyjy, ypatinguyjy
(negabaritiniy, sunkiyjy ir kt. kroviniy) siunty veZimo Lietuvos ir kity Saliy gelezinkeliais sglygas, jei
taikomi tokie reikalavimai.

4.3. Nedelsiant informuoti Bendrove apie ParaiSkoje / UzZzsakyme nurodytos informacijos
pasikeitimus ir apmokeéti visus papildomus mokescCius ar visas iSlaidas, jskaitant vezéjui moketing
atlyginima uz krovinio ar tusciy vezejui nepriklausanciy vagony vezima, pakeitus pristatymo vieta.

4.4. Pakeitus Bendrovei pateiktoje ParaiSkoje / Uzsakyme nurodytus duomenis, sumoketi
Bendrovei uz kroviniy vezimo suderinimg patvirtinanciy telegramy, siun¢iamy perdavimo stotims,
pakeitimus, esant tai patvirtinantiems dokumentams.

4.5. Uztikrinti tinkamg vaztos dokumenty pildymg pagal galiojancius teisés aktus ir Bendrovés
pateiktg vaztos dokumenty pildymo instrukcija.

4.6. Uztikrinti, kad prie vaztaras¢iy baty pridéti visi dokumentai, reikalingi muitinés, pasienio,
veterinarijos, fitosanitarijos ir kity valstybés institucijy proceddroms atlikti.

4.7. Sumokeéti Bendrovei uz ekspedijavimo ir kitas paslaugas pagal Sutarties Specialiuosiuose
salygose numatytg atsiskaitymo tvarka.

4.8. 18siysti krovinius/tuS€ius riedmenis pagal suderintas su Bendrove salygas.

4.9. Pagal Kainyne PP-LTG Cargo galiojanCius jkainius mokéti vagony ir konteineriy
naudojimo, vezéjui nepriklausanciy vagony, konteineriy ir kroviniams prilyginty riedmeny buvimo
vieSosios gelezinkeliy infrastruktiros keliuose organizavimo, krovinio saugojimo organizavimo
paslaugy mokescius uz visg kroviniy/tus€iy riedmeny sulaikymo laikg, esant tai patvirtinantiems
dokumentams, jei Bendroves ekspedijuojami kroviniai/tusti riedmenys vezimo metu buvo sustabdyti
dél kliaciy, atsiradusiy ne dél Bendrovés kaltés bei UZsakovui nejvykdzius arba netinkamai jvykdzius
Sutarties Bendryjy salygy IV skyriuje nurodytus reikalavimus arba nesuderinus krovinio priemimo su
krovos bendrovémis pasienio punktuose ar uostuose.

4.10. Mokéti krovinio jvertinimo mokescCius, jei tai numato kroviniy vezimo sutartis ir
vaztara$tyje nurodoma krovinio verté.

4.11. Nedelsiant informuoti Bendrove apie aplinkybes, trukdancias iSsiysti ir (arba) vezti
krovinius, ir (arba) teikti kitas paslaugas.

4.12. ISsiuntus krovinius/tusCius riedmenis, nedelsiant pateikti Bendrovei vaztos dokumenty
kopijas.

4.13. Vie&ai neskelbti, neatskleisti tretiesiems asmenims Bendrovés nurodyto kodo, papildomo
kodo ir pakodZio bei atsakyti uz suteikto kodo, patvirtinan¢io apmokéjima pagal pateiktg kroviniy
vezimo ParaiSka, neteisétg panaudojima.

4.14. Jeigu Uzsakovas yra jregistruotas PVM mokétoju, nurodyti Bendrovei teisingg ir galiojantj
PVM mokétojo kodg, apie jo pasikeitimg per 3 (tris) darbo dienas informuoti Bendrove rastu.

4.15. Uztikrinti, kad pagal Sig Sutartj vezami kroviniai i$ pradiniy gelezinkelio stoCiy bty iSsiysti
ir vezami per Lietuvos Respublikos teritorijg tik i anksto suderinus su Bendrove Siame Sutarties
punkte numatyta tvarka. Siuntéjas arba siuntéjo pavedimu jgaliotas asmuo (Uzsakovas) per AS
MESPLAN iki planuojamo kroviniy iSsiuntimo iS pradinés geleZinkelio stoties teikia Bendrovei
Kroviniy vezimo paraiskas kito ménesio pagrindiniam planui (viso ménesio planui) arba papildomam
planui derinti:

— pagrindiniam planui — ne véliau kaip prieS 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny iki planuojamo
ménesio pradzios dél kroviniy vezimo eksportu (tranzitu per Klaipédos jiry uosta), tranzitu j
treCigsias Salis, per jiry uostus ir gelezinkelio kelty linijas;

— pagrindiniam planui — ne véliau kaip prieS 12 (dvylika) kalendoriniy dieny iki planuojamojo
meénesio pradzios dél kroviniy vezimo eksportu, tranzitu j NVS, Gruzijos, Ukrainos, Estijos, Latvijos
Salis;



— ne véliau kaip prie$ 5 (penkias) kalendorines dienas iki planuojamo kroviniy pakrovimo
pradzios dél papildomo kroviniy vezimo plano suderinimo per planuojamajj ménes;j (kroviniy kiekio
papildymo, pakeitimo, naujos paraiSkos pateikimo).

4.16. Per IS Krovinys ne anksc¢iau kaip pries 10 (deSimt) darbo dieny, bet ne véliau kaip pries
3 (tris) darbo dienas iki krovos darby pradzios, pateikti VeZimy organizavimo paraiskg tusciy vezéjui
priklausanciy vagony uzsakymui (transporteriniams vagonams ne véliau kaip pries 20 (dvideSimt)
kalendoriniy dieny iki krovos darby pradzios). Sioje VeZimy organizavimo paraiskoje nurodyti datg
ir laika, kada pageidaujama gauti vagonus, vagony rasj, skai€iy, krovinio pavadinimg, krovinio
paskirties sal].

4.17. Esant batinumui, pateikti dokumentus, leidzianCius jvezti/iSvezti krovinius j (i) Lietuvos
veiksmus.

4.18. ISsiunciant krovinius, jforminti krovinio vaztos dokumentus.

4.19. Pateikti vezimui krovinius, kuriems reikalinga tara arba jpakavimas, apsauganti juos nuo
praradimo, suzalojimo, sugadinimo ir kokybés sumazinimo vezimo metu, saugant transporto
priemones ir kitus krovinius nuo suzalojimo, uZter§imo, taip pat siekiant iSvengti zalos atsiradimo
Zzmoniy sveikatai, gyvinams, aplinkai ir gelezinkeliy infrastuktdrai, taroje arba jpakavime, kuri
uztikrinty Siuos reikalavimus.

4.20. Apmokéti PVM sgskaitg faktirg uz atliktus Lietuvos Respublikos teritorijoje vezeéjui
nepriklausanciy vagony techninés priezZitros gedimy/defekty Salinimo darbus kroviniy veZimo metu,
vagono technine apZzilirg, nepriklausomai nuo pirminés vagono perdavimo techninei prieZiGrai
priezasties, stabdziy sistemos sureguliavimg ir patikrinimg, vagono pristatymg j/i5 techninés
riedmeny priezidros atlikimo baze, detalés gedimo prieZasties nustatymo tyrimg ir su tuo susijusias
papildomas paslaugas, remiantis Sutarties Bendryjy sglygy 3.6 punkte nurodytais dokumentais ir
interneto svetainéje www.ltgcargo.lt skelbiamais galiojanciais darby jkainiais.

4.20.1. Uzsakovas, gaves techninés vezéjui nepriklausanciy vagony priezitros kroviniy
vezimo metu atlikty darby aktus pasiraso juos ir per 3 (tris) darbo dienas iSsiuncia juos Bendrovei
el. pastu techdok@ltgcargo.lt.

4.21. Esant poreikiui UZsakovas ne véliau kaip per 3 (tris) kalendorines dienas po pranesimo
apie detalés, kuri sugedo nepraéjus garantiniam terminui po jy pagaminimo, remonto arba
modernizavimo, gedimo iSsiuntimo, informuoja Bendrove el. pastu vagonas@ltgcargo.lt apie poreikj
atlikti detalées gedimo priezasties nustatymo tyrimg bei praneSa apie savo dalyvavimg arba
nedalyvavima tyrime.

4.22. Bendrovés prasymu, nedelsiant pateikti Bendrovei dokumentus, patvirtinancius muitinés
procediry uzbaigima atitinkancius 2015 m. lapkri¢io 24 d. Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES)
Nr. 2015/2447, kuriuo nustatomos iSsamios tam tikry Europos Parlamento ir Tarybos reglamento
(ES) Nr. 952/2013, kuriuo nustatomas Sgjungos muitinés kodeksas, nuostaty ]gyvendinimo
taisyklés, 312 straipsnio 1-2 dalyse nustatytus reikalavimus.

4.23. Neatsizvelgiant | Sutarties galiojimo terming, Uzsakovas privalo atlyginti Bendrovei bet
kokiy oficialiy valstybés institucijy paskirtas baudas, netesybas ar kitokias priskirtas sumas, jei tokiy
sumy mokéjimas susijes su Uzsakovo jsipareigojimy pagal Sutartj nevykdymu ar netinkamu
vykdymu, Bendrovei pateikus baudas ir (ar) kitas iSlaidas patvirtinan¢ius dokumentus.

4.24. Uzsakovas atsako uz muitinei ir kitoms kontroliuojan€ioms institucijoms bei duomenuy,
pateikty Sutarties Bendruyjy salygy 4.17 punkte nurodytuose dokumentuose, teisinguma bei tikslumg
ir jsipareigoja atlyginti Bendrovei nuostolius, atsiradusius dél Sios pareigos pazeidimo.

4.25. Laiku ir tinkamai atlikti visus muitinés formalumus, jskaitant, bet neapsiribojant muitinés
tranzito procediros uzbaigima, jei nesinaudoja Bendroves Muitinés tarpininko paslaugomis.

4.26. Padengti visas Bendrovés turetas iSlaidas, jskaitant, bet neapsiribojant, iSlaidas,
susijusias su prekiy muitiniu tikrinimu ir pristatymu | muitinés jstaigos nurodytg ar UZsakovo
pageidaujamg vieta, iSlaidas susijusias su meéginiy émimu, vagony sulaikymu ir kitas papildomas
iSlaidas, atsiradusias atliekant muitinés formalumus.

V. PASLAUGUY KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA
5.1. Uzsakovas uz suteiktas paslaugas atsiskaito eurais. Kai paslaugy kaina nustatyta uzsienio
valiuta, iSraSant PVM sgskaitg faktlra, joje sumos nurodomos eurais, naudojant PVM saskaitos
faktdros iSraSymo dienai apskaitoje taikomg euro ir uzsienio valiutos santykj.
5.2. Apmokéjimo diena laikoma pinigy jskaitymo j Bendrovés banko saskaitg diena. Jeigu
paskutiné atsiskaitymo diena sutampa su banko, kuriame yra Bendroveés atsiskaitomoji sgskaita,



nedarbo diena, paskutiné atsiskaitymo diena perkeliama j pirmajg po jos einancig banko darbo
dieng. Bendrovés banko rekvizitai nurodomi Sutarties Specialiosiose sglygose.

5.3. Tikslinant UZsakovo pagal Sutartj suteiktas paslaugas UZsakovui iSraSoma kreditiné PVM
saskaita faktdra.

5.4. Nutraukus Sutartj prie$ terming arba bet kurios i§ Saliy pageidavimu Salys gali sudaryti
Skoly suderinimo akta.

5.5. UZzsakovo pateiktos pretenzijos neatleidzia Uzsakovo nuo Bendrovés iSrasyty PVM
saskaity faktiry apmokéjimo Sutarties nustatyta tvarka ir terminais, iSskyrus pretenzijose nurodytas
ginCytinas sumas.

5.6. Bendroves teikiamos paslaugos apmokestinamos nustatyto dydzio PVM ES bei Lietuvos
Respublikos norminiy teisés akty nustatyta tvarka. MokescCius perskaiCiuoti galima tik Lietuvos
Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

5.7. Paslaugy kainos pateikiamos UzZsakovui el. pastu, nurodomu Sutarties Specialiosiose
salygose, ir laikomos suderintomis nuo ParaiSkos / UZsakymo gavimo momento.

5.8. Uzsakovas apmoka mokescius, susijusius su krovinio paieska, grgzinimu j iSsiuntimo
vietg, uz vagony ir kity transporto priemoniy prastovg, mokescius, susijusius su krovinio saugojimo
organizavimu, ir kitus mokescius, atsiradusius organizuojant paslaugy teikima, kurie kilo ne dél
Bendrovés kaltés (jskaitant, bet neapsiribojant, neteisingas vaztos dokumenty jforminimas, muitinés
formalumy nesilaikymas, krovinio pakrovimas j techniSkai netvarkingus vagonus ir kt.), taip pat
apmoka uz duomeny pateikimg per informacine sistemg TRACES NT ir iSlaidas, susijusias su
siuntos patikra pagal valstybés institucijy reikalavimus, pagal Bendrovés pateiktus Siuos mokescius
ar iSlaidas patvirtinan€ius dokumentus.

VI.SALIY ATSAKOMYBE

6.1. Salys privalo tinkamai, sgziningai ir laiku vykdyti pagal Sutartj prisiimtus jsipareigojimus.

6.2. Pasibaigus Sutarties terminui arba nutraukus Sutartj prie$ terming, Saliy finansiniai
jsipareigojimai iSlieka iki visiSko jy jvykdymo.

6.3. Bendrove atleidziama nuo savo jsipareigojimy pagal Sutartj vykdymo, jeigu Uzsakovas
nevykdo ar netinkamai vykdo savo pagal Sutartj prisiimtus jsipareigojimus.

6.4. Uzsakovas patvirtina ir atsako uz tai, kad vykdydamas Sutartj laikosi ir pagal Sig Sutartj
teikiamiems kroviniams/vagonams vezimui LR teritorija bei Sios Sutarties vykdymui néra taikomi
intelektinés nuosavybés ar kiti apribojimai (draudimai), prekybinés, ekonominés ar finansinés
sankcijos, embargai ar kitos ribojancios priemonés, kurias nustato, taiko ar administruoja Jungtiniy
Tauty Saugumo Taryba, ES ar jos institucijos, JAV, jskaitant JAV iZdo departamento UZsienio 1éSy
kontrolés biurg (OFAC), Jungtiné Karalysté, jskaitant Jo Didenybés izdo Finansiniy sankcijy
jgyvendinimo tarnybg, Siy subjekty institucijos ir/ar bet kokios kitos LR jgyvendinamos tarptautinés
sankcijos, jskaitant, bet neapsiribojant, 2006 m. geguzés 18 d. Tarybos reglamentas (EB)
Nr. 765/2006 del ribojamyjy priemoniy atsizvelgiant | padétj Baltarusijoje ir j Baltarusijos jsitraukimg
j Rusijos agresijg prieS Ukraing (su visais vélesniais jo pakeitimais ir papildymais) ir 2014 m. liepos
31 d. Tarybos reglamentas (ES) Nr. 833/2014 dél ribojamyjy priemoniy atsizvelgiant j Rusijos
veiksmus, kuriais destabilizuojama padétis Ukrainoje (su visais vélesniais jo pakeitimais ir
papildymais) (toliau — Sankcijos), i§ Sios Sutarties vykdymo naudos negaus | subjekty, kuriems
taikomos Sankcijos, sgrasus jtraukti asmenys.

6.5. Siekdamas jvertinti (patikrinti), ar Sios Sutarties vykdymas ir (arba) pateikto krovinio
(-iy)/tuscio (-iy) vagono (-y) vezimas yra galimas pagal Europos Sajungos, Lietuvos Respublikos
teisés aktus, reglamentuojancius ribojamyjy priemoniy (Sankcijy) jgyvendinima, bei Bendrovés
taikomg Sankcijy jgyvendinimo ir kontrolés politikg, Bendrové turi teise sulaikyti krovinj (-ius)/tusciag
(-ius) vagona (-us) iki to momento, kol bus atliktas atitikties Siame Sutarties punkte paminéty teisés
akty reikalavimams patikrinimas, taip pat pareikalauti UZsakovo pateikti perveZzamy kroviniy pirkimo-
pardavimo (jsigijimo) sutartj, krovinio kilmés, kokybés sertifikatus bei kitus batinus dokumentus, ir,
esant poreikiui, Bendrové turi teise pateikti Siuos dokumentus valstybés institucijoms ir/ar finansy
jstaigoms, atliekanCioms Sankcijy jgyvendinimo kontrole, o Uzsakovas jsipareigoja Siame punkte
nurodytus  dokumentus Bendrovei pateikti nedelsiant, bet ne véliau nei per
1 (vieng) darbo dieng. Krovinio pristatymo terminas pratesiamas visam krovinio (-iy)/tuscio (-iy)
vagono (-y) sulaikymo laikotarpiui ir tai nebus laikoma krovinio pristatymo termino pazeidimu.

6.6. Neatsizvelgiant j Sutarties galiojimo terming, Uzsakovas privalo atlyginti bet kokius
Bendrovés patirtus nuostolius bei iSlaidas, vagony prastovas, valstybés institucijy paskirtas baudas
ar sankcijas Bendrovei ar jo darbuotojams, kurios atsirado arba buvo paskirtos dél UZsakovo
Sutartyje numatyty jsipareigojimy nevykdymo, netinkamo vykdymo arba galiojanciy teisés akty
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reikalavimy nesilaikymo. UZsakovas taip pat sipareigoja apsaugoti Bendrove bei tre€iuosius
asmenis nuo bet kokiy neigiamy pasekmiy, atsakyti prieS Bendrove bei treCiuosius asmenis del bet
kokiy neigiamy pasekmiy, kurias Bendrovei ar tretiesiems asmenims gali sukelti Sankcijy
pazeidimas ir/ar Bendrovei ir/ar tretiesiems asmenims pritaikytos Sankcijos, bet kokios kitos
prekybinés, ekonominés ar finansinés sankcijos, embargai ar kitos ribojan€ios priemonés ir atlyginti
Bendrovei bei tretiesiems asmenims visus jy dél to patirtus tiesioginius ir netiesioginius nuostolius
ar zalg bei papildomas iSlaidas (jskaitant, bet neapsiribojant, dél Bendrovés ir/ar treciyjy asmeny
dalykinés reputacijos sumenkimo, veiklos suvarzymy, verslo sandoriy bei klienty praradimo ar kity
neigiamy pasekmiy, susijusiy su Bendrovés ir/ar treCiyjy asmeny ar jy darbuotojy veiklos
apribojimais). Nurodyti nuostoliai, iSlaidos, baudos turi biti Uzsakovo atlyginti ir sumokéti per 7
(septynias) kalendorines dienas nuo mokéjimo reikalavimo (saskaitos) gavimo dienos.

6.7. Sudarydamas Sutartj, Uzsakovas patvirtina, kad yra susipazines su tinklalapyje www.ltg.It
paskelbta Bendroveés jmoniy grupéje taikoma Sankcijy jgyvendinimo ir kontrolés politika, Atsparumo
korupcijai politika ir joje nurodytais principais. UZsakovas patvirtina, kad atitinka Siuose
dokumentuose nustatytus reikalavimus, keliamus LTG jmoniy kontrahentams ir jsipareigoja laikytis
juose nustatyty jpareigojimy, keliamy LTG jmoniy kontrahentams.

6.8. Bendrove atlygina Uzsakovui savo kaltais veiksmais padarytus tiesioginius nuostolius,
patirtus dél Bendroveés jsipareigojimy pagal Sutartj nevykdymo ar netinkamo vykdymo, Uzsakovui
pateikus nuostolius patvirtinancius dokumentus.

6.9. UZsakovas, gaves Bendrovés prasymag dél papildomy dokumenty, bdtiny veZamy
kroviniy, vagony, subjekty dalyvaujanciy veZime (siuntéjo, gavéjo, ekspeditoriy ir kt.) atitikties Sios
Sutarties Bendruyjy saglygy 6.4 ir 6.5 punktuose nurodytiems teisés aktams patvirtinimui, pateikimo,
jsipareigoja nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 24 (dvideSimt keturias) valandas nuo Bendrovés
prasymo pateikimo, pateikti visus Bendroveés praSomus dokumentus, jskaitant, bet neapsiribojant, ir
i$ valstybés oficialiy Saltiniy gautus dokumentus apie atitinkamy subjekty akcininkus, galutinius
naudos gavéjus, produkcijos gamintojg, jo akcininkus, naudos gavéjus ir/arba kitus dokumentus,
batinus atitikties Sutarties Bendrujy salygy 6.4 ir 6.5 punktuose nurodytiems teisés aktams
jvertinimui.

6.9.1. Jeigu UZsakovas po Bendrovés iSvados deél atitinkamy subjekty ir/ ar paties veZimo
pripazinimo rizikingais dél jy neatitikties Sutarties Bendruyjy salygy 6.4 ir 6.5 punktuose nurodytiems
teisés aktams, nesutinka su tokiu Bendrovés vertinimu/iSvada, jis jsipareigoja Bendrovei pateikti LR
kompetentingos institucijos iSvadg dél ribojamyjy priemoniy (sankcijy) (ne)taikymo konkreCiam
subjektui ir ar atitinkamam vezimui, kuria galéty bati paneigta Bendrovés iSvada dél atitinkamy
subjekty ir/ar paties vezimo rizikingumo. Kol Bendrovei nepateikta Siame Sutarties punkte nurodyta
iSvada, paneigianti Bendroves vertinimg dél atitinkamo subjekto ir/ar vezimo rizikingumo, paslaugos
pagal Sig Sutartj UZsakovui neteikiamos ir Uzsakovui neatlyginamos jokios jo galimos iSlaidos ar
nuostoliai, susije su paslaugy neteikimu.

6.10. Bendrove neatsako uz UZsakovo patirtas iSlaidas ir priskaiCiuotus papildomus mokescius
kroviniy/tusciy vagony sulaikymo atveju, jei bankas sulaiko jmokétus j Bendrovés banko sgskaitg
pinigus.

6.11. PrieS sudarydamas Sutartj, Uzsakovas uzpildo ir patvirtina Bendrovés pateikiamag
Deklaracijg dél tarptautiniy sankcijy laikymosi (toliau - Deklaracija) ir Juridinio asmens anketa (toliau
— Anketa). UZsakovas uZpildo Anketg periodiSkai kas 6 (Se8is) ménesius per visg Sutarties galiojimo
laikotarpj (6 meénesiy terminas skaiCiuojamas nuo paskutinés Anketos patvirtinimo datos).
UZsakovas jsipareigoja nedelsdamas, bet ne véliau kaip kitg darbo dieng nuo suzinojimo ar kai turéjo
suzinoti, informuoti Bendrove apie bet kokius Deklaracijoje arba Anketoje pateiktos informacijos
pasikeitimus, pateikdamas atnaujintg Anketg, Deklaracija.

6.12.Sudarydamas Sutartj, Uzsakovas patvirtina, kad atliko Bendrovés Uzsakovui teikiamose
paslaugose dalyvaujanciy subjekty (siuntéjy, gavéjy ir kity dalyviy) bei krovinio gamintojy ir kity su
kroviniu susijusiy subjekty atitikties Sankcijoms iSsamy patikrinimg (angl. due diligence) ir patvirtina,
kad Bendrovés UZsakovui teikiamose paslaugose dalyvaujantys bei su kroviniu susije subjektai
atitinka LR jgyvendinamas tarptautines sankcijas, JAV ir JK sankcijas.

6.13. UZsakovas patvirtina, kad susilaiko nuo bet kokio bendradarbiavimo su subjektais, dél
kuriy kilo jtarimas del bandymo iSvengti LR jgyvendinamomis tarptautinémis sankcijomis nustatyty
apribojimy ir jpareigojimy, ar atlikus iSsamy patikrinimg (angl. due diligence), néra vienareikSmés
iSvados, kad atitinkama Gkinés komercinés veiklos operacija néra siekiama nesilaikyti ar iSvengti
jgyvendinamomis tarptautinémis sankcijomis nustatyty apribojimy ir jpareigojimuy.

6.14. Vykdydamos Sutarties jsipareigojimus, abi Salys vadovaujasi Sutartimi. Spresdamos
visus Sutartyje neaptartus klausimus Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu,
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Lietuvos Respublikos gelezinkeliy transporto kodeksu, CMR, Muitinés konvencija dél tarptautinio
kroviniy gabenimo su TIR knygelémis (1975 m. TIR konvencija), Kroviniy vezimo gelezinkeliy
transportu taisyklémis, SMGS, CIM, Hagos-Visbiu taisyklés, Var$uvos, Cikagos, Monrealio
konvencijomis, ADR, JTO Konvencija dél kroviniy pervezimo jdra ir kitais teisés aktais.

6.15. Uzsakovas neatsiskaites pagal Sutarties Specialiosiose sglygose nurodytus mokéjimo
terminus ir nustatytas mokéjimo sglygas moka 0,05 (penkiy Simtyjy) procento dydzio delspinigius
nuo laiku nesumokétos sumos uz kiekvieng uzdelstg kalendorine diena. Delspinigiai skaiCiuojami
nuo kitos dienos pasibaigus PVM saskaitos faktiros apmokéjimo terminui, iki jos apmokéjimo
dienos. Jeigu pinigy sumos uz Bendrovés suteiktas paslaugas jskaitomos kitg dieng po Sutartyje
nustatyto atsiskaitymo termino pabaigos, delspinigiai neskaiciuojami.

6.16. Jeigu Bendrove netenkins Uzsakovo pateiktos pretenzijos, pagal kurig nebuvo apmokéta
ginCytina suma, UZsakovas sumoka 0,05 proc. dydzio delspinigius nuo atsiskaitymo prievolés
atsiradimo dienos pagal Sutarties Bendryjy salygy 6.15 punkte iSdéstytg tvarka.

6.17. Jei pagal Sig Sutartj ekspedijuojamas UZsakovo krovinys ar jo dalis vezimo metu
prarandamas ar sugadinamas, nuostoliai, susije su krovinio, jo dalies praradimu ar sugadinimu,
atlyginami vadovaujantis kroviniy veZzima reglamentuojanciy teisés akty nustatyta tvarka.

6.18. Pasibaigus Sutarties terminui arba nutraukus Sutartj prie$ terming, Saliy finansiniai
jsipareigojimai iSlieka iki visiSko jy jvykdymo.

VIl. NENUGALIMA JEGA (FORCE MAJEURE) IR VALSTYBES VEIKSMAI

7.1. Salis atleid?iama nuo civilinés atsakomybeés, jei ji jrodo, kad Sutartis nejvykdyta deél
aplinkybiy, kuriy ji negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties sudarymo metu, ir kad
negaléjo uzkirsti kelio Siy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui (nenugalimos jégos aplinkybés).
Salys nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes supranta taip, kaip jas reglamentuoja Lietuvos
Respublikos civilinio kodekso 6.212 straipsnis ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos
15 d. nutarimas Nr. 840 Dél atleidimo nuo atsakomybés, esant nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybéms.

7.2. Salis, prasanti jg atleisti nuo atsakomybés uZ Sutartyje numatyty jsipareigojimy
nevykdymg dél nenugalimos jégos aplinkybiy (force majeure), privalo nedelsdama, bet ne véliau
kaip per 3 (tris) kalendorines dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar paaiSkéjimo dienos, jei
negaléjo ir neturéjo bati Zinoma atsiradimo dieng, rastu pranesti kitai Saliai apie Sias aplinkybes ir jy
jtakg Sutarties jvykdymui, pateikiant objektyvius ir iSsamius jrodymus bei rasytinius paaiSkinimus,
taip pat pranesti galimg jsipareigojimy, numatyty Sutartyje, jvykdymo terming, jeigu aplinkybe, dél
kurios nejmanoma Sutarties jvykdyti, yra laikina. PraneSimo reikalaujama ir tuo atveju, kai iSnyksta
jsipareigojimy, numatyty Sutartyje, nevykdymo pagrindai. Jei Salis per 3 (tris) kalendorines dienas
nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar paaiskejimo, jei negaléjo ir neturéjo bati Zinoma atsiradimo dieng,
ar Siy aplinkybiy iSnykimo dienos nepranes$a apie tai kitai Saliai, tai nepranesusi Salis privalo atlyginti
dél nepraneSimo atsiradusius nuostolius.

7.3. Saliy jsipareigojimy, numatyty Sutartyje, vykdymas atidedamas nenugalimos jégos
aplinkybiy egzistavimo laikotarpiui. Jei nenugalimos jégos aplinkybés tesiasi ilgiau kaip 2 (du)
meénesius, bet kuri i$ Saliy turi teise vienasaliSkai nutraukti Sig Sutartj, apie tai rastu jspéjusi kitg Salj
prieS 5 (penkias) kalendorines dienas.

7.4. Salis atleidziama nuo civilinés atsakomybés, jei ji jrodo, kad Sutartis nejvykdyta dél
privalomy ir nenumatyty valstybeés institucijy veiksmy (akty), del kuriy jvykdyti prievole nejmanoma
ir kuriy Salys neturéjo teisés ginéyti. Salys valstybés veiksmy aplinkybes supranta taip, kaip jas
reglamentuoja Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.253 straipsnio 3 dalis. Nurodytam civilinés
atsakomybés atleidimo pagrindui taikytini Sutarties Bendryjy salygy 7.2 ir 7.3 punktai.

VIIl. NAUDOJIMASIS INFORMACINE SISTEMA ,,E. KROVINYS*
Uzsakovas IS ,e. Krovinys* naudojasi neatlygintinai ir naudodamasis Sia sistema turi teise:
1. rezervuoti kroviniy gabenimo geleZinkeliy transportu paslaugas;
2. stebeéti kroviniy siuntos vezimo gelezinkeliy transportu proceso eiga;
3. paruosti ir pateikti krovinio vezimo gelezinkeliy transportu dokumentus;
4. paruosti bei pateikti deklaracijas muitinés institucijoms;
5. organizuoti kity papildomy paslaugy uzsakyma.

8.2. Uzsakovui pateikus Bendrovei Specialiosiose sglygose nurodytus duomenis dél
naudojimosi IS ,e. Krovinys® ir pasiraSius Sutartj dél naudojimosi IS ,e. Krovinys®, Uzsakovui
suteikiama prieiga prie sistemos (jeigu su Uzsakovu anks€iau nebuvo sudaryta atskira sutartis dél
prisijungimo ir naudojimosi IS ,e. Krovinys) bei galimybé organizuojant kroviniy ir tusciy

8.1.
8.1.
8.1.
8.1.
8.1
8.1.
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vagony/konteineriy vezimo, vagony/konteineriy varymo bei kity papildomy paslaugy uzsakyma, su
Bendrove keistis elektroniniais dokumentais, pasirasytais elektroniniu parasu.

8.2.1. Uzsakovo pradyme dél naudojimosi IS ,e. Krovinys® turi bati nurodytas jgalioty atsakingy
asmeny, kuriems suteikiama teisé Uzsakovo vardu elektroniniu parasSu pasirasyti elektroninius
dokumentus, sgrasas, o pasikeitus duomenims bdtina nedelsiant informuoti Bendrove apie Sio
sgraso pakeitimus.

8.3. Prisijungimo prie IS ,e. Krovinys® slaptaZzodj UZsakovui suteikia Bendrové. Bendrové
rekomenduoja Uzsakovui pakeisti slaptazodj pirma kartg prisijungus prie IS ,e. Krovinys®.

8.4. Uzsakovo nurodymai, pateikti pasinaudojant IS ,e. Krovinys® Naudotojo ID ir slaptazodziu,
turi tokig pacig teisine galig, kaip ir nurodymai, patvirtinti Uzsakovo ar jo atstovo parasu.

8.5. Uzsakovas |sipareigoja uztikrinti, kad IS ,e. Krovinys“ Naudotojo ID ir slaptazodis bus
Zinomi tik UZsakovui ir UZsakovo atstovams ir nei UZzsakovas, nei jo atstovai jy neperduos ar kitaip
neatskleis tretiesiems asmenims.

8.6.18kilus grésmei, kad IS ,e. Krovinys“ Naudotojo ID ir slaptazodj galéjo ar gali suzinoti tretieji
asmenys:

8.6.1. Uzsakovas jsipareigoja nedelsiant pakeisti slaptazod;;

8.6.2. Uzsakovas gali pateikti Bendrovei praSymg blokuoti priéjimg prie IS ,e. Krovinys®.
PraSymas gali bdti pateiktas Bendrovés darbo metu elektroniniu pastu, nurodytu Sutarties
specialiosiose sglygose, nurodzius Naudotojo ID.

8.7. Bendrove turi teise blokuoti nenaudojamus Naudotojo ID. Nenaudojamu Naudotojo 1D
laikomas, jeigu juo nesinaudojama ilgiau nei 3 (tris) ménesius.

8.8. Bendrove priéjimag prie 1S ,e. Krovinys* atblokuoja tik Uzsakovui pateikus radytinj praSymg
elektroniniu pastu, nurodytu Sutarties Specialiosiose sglygose.

8.9. Uzsakovas, gaves Bendrovés patvirtinimg el. pastu, turi teise teikti paslaugas, susijusias
su naudojimuysi IS ,e. Krovinys®, Subklientams, su kuriais yra sudarytas susitarimas dél naudojimosi
IS ,e. Krovinys®“. Siekdamas gauti Bendrovés patvirtinima, jog jis gali teikti Subklientui paslaugas,
susijusias su naudojimusi IS ,e. Krovinys®, UZsakovas Bendrovei pateikia pagal Bendrovés
patvirtintg formg Uzsakovo ir Subkliento pasirasSytg susitarimg dél naudojimosi IS ,e. Krovinys*.
Minétas susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis ir galioja iki Sutarties nutraukimo, jeigu jis néra
nutraukiamas anksciau Sios Sutarties.

8.10. Salys patvirtina, kad yra susipaZinusios su elektroniniy dokumenty mainus
reglamentuojanciais Bendrovés patvirtintais nuostatais ir Sutarties pasiraSymo metu galiojanciais
tvarky aprasais, skelbiamais www.ltgcargo.lt ir yra atsakingos uz savo darbuotojy, dalyvaujanciy
elektroniniy dokumenty mainuose, veiksmus.

8.11. Bendrove yra atsakinga uz IS ,e. Krovinys" sauguma bei Sios sistemos atitikimg teisés
akty reikalavimams.

8.12. Bendrové neatsako uz tai, kad del gedimy iSoriniuose telekomunikacijos tinkluose
UZsakovas negali naudotis IS ,e. Krovinys® arba dél gedimy iSoriniuose telekomunikacijos tinkluose
buvo prarasta ir/ar pakeista IS ,e. Krovinys“ informacija (duomenys) ar kitaip pasikeité IS ,e.
Krovinys* turinys.

8.13. Uzsakovas atsako uz visus IS ,e. Krovinys® atliktus veiksmus, panaudojant Uzsakovui
suteiktg Naudotojo ID ir slaptaZodj, nepriklausomai nuo to, ar jie buvo naudojami UZsakovo, jo
atstovo ar treCiyjy asmeny, bei dél tokiy veiksmy atsiradusius nuostolius.

8.14. Jei UZzsakovas pazeidZia naudojimosi IS ,e. Krovinys* tvarkg, Bendrové turi teise blokuoti
UzZsakovo prisijungimg prie 1S ,e. Krovinys®, apie tai rastu praneSusi UZsakovui ne véliau kaip pries
1 (vieng) darbo diena.

8.15. Uzsakovas, pazeides Sutarties Bendryjy salygy 8.5 ir 8.13 punkte numatytus
jsipareigojimus, atlygina Bendroves patirtus nuostolius pagal Bendrovés pateiktus patirtas iSlaidas ir
nuostolius patvirtinancius dokumentus.

IX. KONFIDENCIALUMO |SIPAREIGOJIMAI IR DUOMENY APSAUGA
9.1. Salys sutinka laikyti $ios Sutarties saglygas, visg dokumentacijg ir informacijg, kurig
Sutarties Salys, jvairiais badais, jskaitant ir jos pateikimg IS ,e. Krovinys®, gauna viena i§ kitos
vykdydamos Sutartj, konfidencialia ir be iSankstinio kitos Salies raSytinio sutikimo neplatinti
treCiosioms Salims apie jg jokios informacijos, iSskyrus atvejus, kai to reikalaujama Lietuvos
Respublikos jstatymy nustatyta tvarka. Uz informacijos pagal $ig Sutartj paskleidimg kalta Salis,
privalo atlyginti dél to atsiradusius nuostolius.



9.2. Sio jsipareigojimo paZeidimu nebus laikomas vieas informacijos apie UZsakovg
atskleidimas, jei Uzsakovas pazeidzia atsiskaitymo terminus, ir informacijos apie Bendrove
atskleidimas, jei Bendrové paZeidZia paslaugy teikimo terminus.

9.3. Salys konfidencialig informacijg gali atskleisti savo advokatams, auditoriams, draudikams,
pataréjams su salyga, kad Sie asmenys yra jsipareigoje informacijg atskleidzianciai Saliai laikytis
konfidencialumo jsipareigojimy, kurie yra taikomi informacijg atskleidZiangiai Saliai pagal Sutartj.
Jeigu Saliai kyla abejoniy dél to, ar tam tikra informacija yra konfidenciali, Salis privalo elgtis su tokia
informacija kaip su konfidencialia iki tol, kol nebus gautas kitos Salies patvirtinimas, kad tokia
informacija néra konfidenciali.

9.4. Salys sipareigoja uztikrinti, kad visi asmens duomenys bty tvarkomi vadovaujantis 2016
m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny
apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama
Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas, toliau — BDAR) ir kitais asmens
duomeny tvarkyma ir jy apsaugg reglamentuojandiais teisés aktais. Kiekviena Salis privalo
informuoti savo darbuotojus ir kitus su Salimi susijusius duomeny subjektus apie kitos Salies
atliekamg jy asmens duomeny tvarkymg laikantis BDAR reikalavimy bei kitos Salies prasymu
pateikti tai patvirtinancius jrodymus.

9.5. Salis nevykdanti ar netinkamai vykdanti $iy Sutarties Bendryjy salygy 9.4 punkte
numatytus jsipareigojimus privalo atlyginti kitai Saliai dél to patirtus nuostolius, jskaitant, bet
neapsiribojant, valstybés institucijy paskirtas baudas ir/ ar kitas pinigines sankcijas.

9.6. Konfidencialumo jsipareigojimo paZeidimu nebus laikomas vieSas informacijos, susijusios
su Sankcijy jgyvendinimo ir kontrolés politikos paZeidimu, atskleidimas, jeigu UzZsakovas Sios
politikos nesilaiké.

X. KITOS SALYGOS

10.1. Kroviniy vezimo gelezinkeliais atveju, pasikeitus kroviniy/tus€iy riedmeny vezimo kainai,
UZsakovas atsiskaito pagal vaztos dokumente pradinés stoties kalendoriniame spaude nurodytg
dieng galiojusig kaing. Uz suteiktas paslaugas ir vezimus kity rasiy transportu Uzsakovas atsiskaito
pagal sutartus jkainius.

10.2. Uzsakovui suteiktas kodas, papildomas kodas ir pakodis, nurodytas Bendroveés
pateiktoje vaztos dokumenty pildymo instrukcijoje, vieSai neskelbiamas. UZsakovas atsako uz
suteikto kodo, papildomo kodo ir pakodzio, patvirtinancio apmokéjimg pagal pateiktg ParaiSkg /
Uzsakymag, panaudojimg. Jeigu Uzsakovas pakartotinai panaudoja pirminj pakodj arba jj suteikia be
Bendrovés leidimo, panaudoja pakodj didesnéms kroviniy apimtims ekspedijuoti, nei buvo suderinta
su Bendrove, tai Uzsakovas privalo padengti visas papildomas Bendrovés iSlaidas, susijusias su
krovinio sulaikymu, esant tai patvirtinantiems dokumentams.

10.3. Bendroveé turi teise keisti Kainyne PP-LTG Cargo nurodytus teikiamy paslaugy jkainius
ir (ar) koeficientus ne véliau kaip pries 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny iki naujy jkainiy ir (ar)
koeficienty jsigaliojimo apie tai vieSai paskelbusi Bendrovés interneto svetainéje www.ltgcargo.It
Informacija apie pakeitimus taip pat gali bati talpinama IS e Krovinys*.

10.4. Mokesciai uz visas Bendrovés suteiktas papildomas paslaugas apskaiciuojami remiantis
galiojanCiame Kainyne PP-LTG Cargo nurodyta tvarka. Kainynas PP-LTG Cargo vieSai skelbiamas
internetinéje svetainéje www.ltgcargo.lt. Bendrové turi teise vienaSaliSkai keisti Kainyne PP-LTG
Cargo numatytus jkainius, koeficientus, mokescius, kitus Bendrovés nustatytus mokesc€ius, tarifus,
jkainius bei tarifams ir jkainiams taikomus koeficientus, ne véliau kaip prie§ 30 (trisdeSimt)
kalendoriniy dieny iki naujy jkainiy ir (ar) tarify ir (ar) koeficienty jsigaliojimo apie tai vieSai paskelbes
interneto svetainéje www.ltgcargo.lt ir (ar) rastu, ir (ar) el. pastu praneSes UzZsakovui. Informacija
apie pakeitimus taip pat gali bati talpinama IS Krovinys.

10.5. Pavojingyjy kroviniy veZimas gelezinkeliy keliais iSimtinai Lietuvos Respublikos
teritorijoje ir tarptautinis vezimas Lietuvos Respublikos ir kitos ES valstybés narés ar Europos
ekonominés erdves valstybés teritorijoje ir su tuo susijusi veikla vykdomi laikantis COTIF C priedélio
RID priede nustatyty salygy ir Lietuvos Respublikos pavojingyjy kroviniy vezimo automobiliy,
geleZinkeliy ir vidaus vandeny keliais jstatymo ir jo jgyvendinamyjy teisés akty reikalavimy.
Pavojingyjy kroviniy tarptautinis vezimas gelezinkeliy keliais Lietuvos Respublikos ir kitos
Gelezinkeliy bendradarbiavimo organizacijos susitarianCiosios Salies narés valstybés, iSskyrus ES
valstybes nares ir Europos ekonominés erdvés valstybes, teritorijoje ir su tuo susijusi veikla vykdomi
vadovaujantis SMGS 2 priedu ,Pavojingy kroviniy veZimo taisyklés®, Lietuvos Respublikos
pavojinguyjy kroviniy veZimo automobiliy, geleZinkeliy ir vidaus vandeny keliais jstatymo ir jo
jgyvendinamuyjy teisés akty reikalavimais. Pavojingieji kroviniai vezami cisterniniuose vagonuose,
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kuriy cisternos atitinka RID ir SMGS 2 priedo reikalavimus.

10.6. Jei Uzsakovas atsisako uzsakyty riedmeny, remiantis Kainyno PP-LTG Cargo
nuostatomis, UZsakovas privalo padengti dél VeZimy organizavimo paraiskos nevykdymo
Bendrovés patirtas iSlaidas.

10.7. Jeigu UZsakovas per 24 valandas nuo praneSimo apie gautg krovinj jo neatsiima, tai
UZsakovas moka krovinio saugojimo organizavimo mokesc¢ius pagal galiojancio Kainyno PP-LTG
Cargo nustatytus jkainius ir galiojancius papildomus jkainiy koeficientus.

XI.SUTARTIES GALIOJIMAS

11.1. Sutarties galiojimo terminas nustatytas Sutarties Specialiosiose sglygose.

11.2. Jei bet kuri Sutarties nuostata tampa ar pripazjstama visiSkai ar i$ dalies negaliojancia,
tai neturi jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui.

11.3. 1S ,e. Krovinys® prisijungimai laikomi galiojanciais kol UZzsakovas turi, bet kokig
galiojan€ig su Bendrove pasiradytg sutartj, jeigu Naudotojo ID nebuvo uZzblokuoti. UzZblokuoti
Naudotojo ID automatiSkai Salinami i$ sistemos praéjus 1 (vieneriems) metams nuo uzblokavimo
dienos.

Xll. SUTARTIES PAKEITIMAS, NUTRAUKIMAS, VYKDYMO SUSTABDYMAS

12.1. Uzsakovui nors kartg pazeidus Sioje Sutartyje numatytas atsiskaitymo sglygas arba turint
jsiskolinimg Bendrovei, kylant;j i§ bet kokio kito sandorio, Bendrové turi teise:

12.1.1. praéjus 7 (septynioms) kalendorinéms dienoms nuo mokéjimo termino pabaigos
sustabdyti paslaugy pagal Sutartj teikimg, rastu apie tai pranesusi UZsakovui ne veéliau kaip prie$
1 (vieng) darbo dieng iki planuojamo paslaugy teikimo sustabdymo, iki bus visiS8kai padengtas
Uzsakovo jsiskolinimas ar kitaip bus sutarta dél jsiskolinimo padengimo. Jeigu ekspedijavimo
paslaugy teikimas buvo sustabdytas Siame Sutarties punkte numatytu atveju, Bendrové neatlygina
dél to susidariusiy Uzsakovo nuostoliy, o visas dél paslaugy sustabdymo Bendrovés patirtas iSlaidas
apmoka UZsakovas pagal Bendrovés pateiktus, iSlaidas patvirtinancius, dokumentus;

12.1.2. vienasSaliSkai nutraukti Sutartj Sutarties Bendryjy salygy 12.3.3 punkte numatyta
tvarka.

12.2.Jeigu paslaugy pagal Sutartj teikimas Uzsakovui buvo sustabdytas Sutarties Bendryjy
salygy 12.1.1 punkte nustatyta tvarka, Bendrove turi teise, atnaujinusi paslaugy pagal Sutart]
teikima, vienaSaliSkai pakeisti atsiskaitymo salygas, nustatant Uzsakovui iSankstinj apmokéjimg uz
pagal Sutartj teikiamas paslaugas, jei toks mokéjimas Uzsakovui nebuvo nustatytas. Apie
atsiskaitymo sglygy pakeitimg Bendrové rastu pranesa UZsakovui prie§ 5 (penkias) kalendorines
dienas iki planuojamo pakeitimo.

12.3. Sutartis gali bati nutraukiama pries terming:

12.3.1. Saliy susitarimu;

12.3.2. vienos i$ Saliy iniciatyva be kitos Salies kaltés, apie ketinimg nutraukti Sutartj jspéjus
rastu kitg Salj pries 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny iki planuojamo Sutarties nutraukimo, jei
Sutarties Specialiosiose sglygose nenumatyta kitaip;

12.3.3. vienasalikai, kitai Saliai pazeidus Sutartj, apie ketinimg nutraukti Sutartj jspéjus rastu
kitg Salj prie$ 5 (penkias) darbo dienas, i§skyrus Sutarties Bendryjy sglygy 12.7, 12.7.1, 12.7.2,
12.8,12.8.1, 12.9, 12.10, 12.11, 12.12 punktuose nurodytus atvejus, kai Sutartis gali bati nutraukta
nedelsiant.

12.4. Jei Sutartis nutraukiama ankséiau laiko, Salys jsipareigoja per 10 (desimt) kalendoriniy
dieny nuo pranesimo apie Sutarties nutraukimg gavimo atsiskaityti uz suteiktas paslaugas.

12.5. Sios Sutarties sglygos gali biti kei¢iamos abipusiu rasytiniu Saliy susitarimu, kuris yra
laikomas neatskiriama Sutarties dalimi, iSskyrus Sutarties Bendryjy salygy 12.13 punkte numatytg
atvejj.

12.6. Pasikeitus Sutarties Specialiosiose sglygose nurodytiems Saliy elektroninio pasto
adresams, kitiems kontaktiniams duomenims ir (ar) rekvizitams, Salys privalo apie pakeitimus per
3 (tris) kalendorines dienas rastu arba el. pastu praneséti kitai Saliai. Pasikeitus Kainyno PP-LTG
Cargo pavadinimui Bendrové apie naujg Sutartyje vartojamg sgvokg nedelsdama rastu arba el.
pastu pranesa kitai Saliai (pasikeitusios Kainyno PP-LTG Cargo salygos jsigalioja ir yra taikomos
Kainyne PP-LTG Cargo nustatyta tvarka). Gautas/i§siystas Salies prane$imas yra laikomas
Sutarties priedu.

12.7. Sutarties galiojimo metu, nustacius, kad UZsakovui tiesiogiai ar netiesiogiai taikomos
Sankcijos arba jeigu Bendrovei kyla pagrjsty jtarimy, kad Bendrovés paslaugy teikimas UZsakovui
pagal Sutartj gali sukelti teisés akty ar Sankcijy pazeidimy rizikg, Bendrové turi teise nedelsiant
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sustabdyti paslaugy pagal Sutartj teikima.

12.7.1. Jeigu per 2 (du) ménesius nuo paslaugy sustabdymo, aplinkybés, dél kuriy Sankcijy
taikymas UZsakovo at2vilgiu atsirado, neiSnyksta, ir/arba Uzsakovas nepateikia LR kompetentingos
institucijos iSvados, paneigianCios Bendrovés iSvadas dél Sankcijy taikymo UzZsakovo atzvilgiu,
Bendroveé turi teise Sutartj nedelsiant nutraukti vienasaliSkai, informavusi apie tai UZzsakovg rastu;

12.7.2. Gavusi i§ UZsakovo Sutarties Bendrujy salygy 12.7.1 punkte nurodytus dokumentus,
Bendrové atlieka papildoma vertinimg. Tuo atveju, jeigu po papildomo vertinimo iSvada dél Sankcijy
taikymo subjekto atzvilgiu nepasikeicia, Bendrové turi teise nedelsiant Sutartj nutraukti vienasaliskai,
informavusi apie tai Uzsakova rastu.

12.8. Uzsakovui nepateikus Bendrovei naujai uzpildytos Anketos suéjus 6 (SeSiy) meénesiy
terminui nuo paskutinés Anketos pateikimo dienos, Bendrové turi teise nedelsiant stabdyti paslaugy
teikimg Uzsakovui, informavusi apie tai Uzsakovg rastu.

12.8.1. Uzsakovui nepateikus Bendrovei naujai uzpildytos ir patvirtintos Anketos per 1 (vieng)
meénesj nuo paslaugy sustabdymo, Bendroveé turi teise nedelsiant nutraukti Sutartj vienaSaliskai,
informavusi apie tai Uzsakova rastu.

12.9. Paais8kéjus, kad Anketoje pateikta informacija yra netiksli ar klaidinga, arba UZsakovas
nevykdo ar netinkamai vykdo Sioje Sutartyje nustatytus jsipareigojimus dél informavimo apie
Anketoje pateiktos informacijos pasikeitimus, Bendrové turi teise nedelsiant vienasaliSkai nutraukti
Sutartj dél kitos Salies kaltés, informavusi apie tai Uzsakovg rastu.

12.10. Bendrovei nustacius, kad yra pagrjsty abejoniy jtarti, kad vezimu, vykdomu pagal
Sutartj, galimai buvo siekiama vengti/apeiti LR jgyvendinamomis tarptautinémis sankcijomis
nustatytus apribojimus ir jpareigojimus, Bendroveé turi teise nedelsiant stabdyti paslaugy teikimg
UZsakovui arba nedelsiant nutraukti Sutartj ir pateikia susijusig medziagg teisésaugos institucijoms.

12.11. Bendrove turi teise nedelsiant vienaSaliSkai nutraukti Sutartj dél kitos Salies kaltes,
informavusi apie tai Uzsakovg rastu, jeigu:

12.11.1. Uzsakovas per nustatytg terming nepateiké arba pateiké Zzinomai neteisingus
Bendrovés praSomus dokumentus UZsakovo atitik€iai Sankcijy jgyvendinimo ir kontrolés politikai,
jskaitant, bet neapsiribojant Anketa, Atsparumo korupcijai politikai nustatyti;

12.11.2. Bendrovei rastu pateikus UzZsakovui jspéjimg apie veiksmus, neatitinkanCius
Sankcijy jgyvendinimo ir kontrolés politikos, ir raginima susilaikyti nuo tokiy veiksmy atlikimo ateityje,
UZsakovas atlieka juos pakartotinai, jskaitant, bet neapsiribojant atvejais, kai AS MESPLAN jkeliama
kroviniy vezimo paraiSka vezimui pagal Sutartj ir vezimo dalyviais nurodyti subjektai kuriy atzvilgiu
taikomos Sankcijos ir Bendrové yra ankscCiau informavusi Uzsakovg dél kroviniy vezimo, kuriame
dalyvauja Sie subjektai, nevykdymo ir raginimo susilaikyti nuo kroviniy vezimo paraisky tokiems
vezimams vykdyti pateikimo.

12.12. Bendrové atlieka kroviniy veZimo paraiSky vertinimg ir planuojamy vezZimui pateikti
kroviniy (prekiy) bei subjekty, planuojanciy dalyvauti vezime, iSsamy atitikties Sutarties Bendryjy
salygy 6.4 ir 6.5 punktuose nurodytiems teisés akty reikalavimams patikrinima. Bendrovei nustacius,
kad planuojamas pagal paraiSkas vezimas, kroviniai (prekés), jame dalyvaujantys subjektai
neatitinka Sutarties Bendryjy salygy 6.4 ir 6.5 punktuose nurodyty teisés akty reikalavimy, Bendroveé
nedelsdama apie tai praneSa rastu Uzsakovui, jspédama apie veiksmus, neatitinkancius Sutarties
Bendruyjy salygy 6.4 ir 6.5 punktuose nurodyty teisés akty reikalavimy, ir pateikia raginimg susilaikyti
nuo tokiy veiksmy atlikimo ateityje. Jeigu UZsakovui pateikus naujas kroviniy vezimo paraiskas,
pakartotinai nustatoma, kad planuojamas pagal paraiSkas vezimas, kroviniai (prekés), jame
dalyvaujantys subjektai neatitinka Sutarties Bendrujy salygy 6.4 ir 6.5 punktuose nurodyty teisés
akty reikalavimy, tokiu atveju Bendrové turi teise vienaSaliSkai Sutarties Bendryjy salygy 12.11
punkte nustatyta tvarka nutraukti Sutartj, neatlyginant jokiy Uzsakovo patirty iSlaidy ar nuostoliy,
atsiradusiy del Sutarties nutraukimo.

12.13. Bendrové turi teise perziuréti ir keisti Sutarties Bendrgsias saglygas ne véliau kaip prie$
30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny iki pakeisty sglygy jsigaliojimo apie tai praneSusi Uzsakovui
Sutarties Specialiosiose saglygose nurodytais kontaktais. Sutarties Bendrujy salygy pakeitimai
jsigalioja nuo jy paskelbimo Bendroveés interneto svetaineje www.ltgcargo.lt ir Uzsakovui galioja, jei
Sutarties Specialiosiose sglygose nenumatyta kitaip.

12.14. Sutarties Specialiyjy salygy pakeitimai galioja, jei yra sudaryti rastu ir pasirasyti jgalioty
Saliy atstovy.

. Xlll.  GINCY SPRENDIMO TVARKA
13.1. Sutarties Salys uz Sutarties jsipareigojimy nevykdymag ar netinkamg vykdymg atsako
Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.
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13.2. Visus gindus, kylangius i§ Sutarties ar susijusius su ja, Salys jsipareigoja spresti
tarpusavio derybomis. Jeigu Salims per protingg terming nepavyksta i$spresti ginco tarpusavio
derybomis, jis nagrinéjamas Lietuvos Respublikos kompetentinguose teismuose Lietuvos
Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

13.3. Sutardiai, jos aiskinimui ir taikymui, Saliy prievoléms ir visiems kitiems su Sutartimi
susijusiems klausimams taikoma Lietuvos Respublikos teisé. Si nuostata niekaip neapriboja ir
nesusiaurina Saliy jsipareigojimy laikytis atitinkamy tarptautiniy, ES, tarpvyriausybiniy ir (ar) kity
valstybiy teisés akty, taikomy kiekvienu konkreCiu paslaugy pagal Sutartj teikimo atveju, jeigu
paslaugy pagal Sutartj teikimas vykdomas atitinkamos valstybés teritorijoje ar per ja, arba jeigu
tarptautiniy, ES, tarpvyriausybiniy ir (ar) kity valstybiy teisés akty reikalavimai yra taikomi kitais
pagrindais.

XIV. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

14.1. Siunciami pagal Sutartj arba susije su ja praneSimai (bet kokia informacija) jforminami
rastu ir laikomi jteiktais tinkamai, jei jie iSsiysti pastu ir (arba) el. pastu ir (arba) kitomis priemonémis,
leidzianCiomis fiksuoti pranesSimo iSsiuntimg, jeigu Sutartyje néra nurodyta kitaip. Jei praneSimas
siunCiamas el. pastu (i8skyrus PVM sgskaitas faktlras ir mokéjimo reikalavimus, kurie laikomi
gautais nuo jy iSsiuntimo momento), laikoma, kad adresatas jj gavo kitg darbo dieng po to, kai jis
buvo iSsiystas, jeigu Salis rastu ar konkliudentiniais veiksmais nepatvirtina ankstesnio gavimo. Jei
pranesimas siunciamas pastu, laikoma, kad jj adresatas gavo praéjus 3 (trims) darbo dienoms nuo
iSsiuntimo, jei laiSkas siuniamas Lietuvos Respublikos teritorijoje, arba 7 (septynioms) darbo
dienoms nuo i8siuntimo, jei laiSkas siun€iamas j/i5 ne Lietuvos Respublikos teritorija.

14.2. Salys susitaria, kad visi pavedimai, praSymai, nurodymai, pasirasyti ir atsiysti kitai $aliai
el. pastu, taip pat bet kokia kita korespondencija, gauta el. pastu, yra galiojantys dokumentai, turintys
teisine galig ir galintys bdti jrodymais teisme, jeigu Sutartyje néra nurodyta kitaip. Vienai i$ Saliy rastu
pareikalavus, kita Salis jsipareigoja ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas iSsiysti pastu
dokumenty, pasirasyty ir pateikty elektroniniu pastu, originalus. Salys pripaZjsta, kad Sutartis, jos
priedai, pakeitimai, papildymai, pavedimai bei kiti dokumentai, gauti elektroninémis priemonémis,
yra galiojantys ir prilygsta originalams iki kol bus gauti Siy dokumenty originalai, iSskyrus pasiraSytus
elektroniniu paradu, jeigu Sutartyje néra nurodyta kitaip.

14.3. Visus kitus klausimus, kurie neaptarti Sutartyje, reguliuoja Lietuvos Respublikos teisés
aktai.

14.4. Salys, keisdamos Sutarties Bendrujy salygy nuostatas, apie tai nurodo Sutarties
Specialiosiose salygose.
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